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PO3POBHHUK:

3aBimyBauka Kadeapu MOBO3HABCTBA, JOKTOPKa
MeIaroriyHuX HayK, mpogecopka
25.08.2025 poxy

CXBAJIEHO

Pimenns xadenpu MOBO3HABCTBA
26.08.2025 poxy, mpotokon Ne 1.

3aBigyBauka kadeapu, JAOKTOpKAa MEeAaroTiyHUX
HayK, podecopka

26.08.2025 poxy

JlexaHeca (pakyabTeTy yNpaBiHHS Ta EKOHOMIKH,

KaHaugaTKa eKOHOMi'-IHI/IX HaYK, JOIICHTKA
26.08.2025 poky

HOro°KEHO

PimenHst MeTOIMYHOT payl YHIBEPCUTETY
27.08.2025 poky, mpotokoa Ne 1 .

[Nepma mpopeKkTopka, ToI0Ba METOIUYHOT PaIH
VHIBEPCHUTETY, KaHAUJATKA HAYK 3 JIEPKABHOTO
yYIpaBIiHHSA, JOICHTKA

27.08.2025 poxy

O6nikoBwuii ob6csr 0, 6 ym.ap.apk.

Omnera HAI'OPHA

Omera HAT'OPHA

Tersna TEPEILIEHKO

Ipnra KOBTYH



1. 3AT'AJIBHI ITOJIOKEHHSA

[Iporpamy arecTariiHOT0 €K3aMeHy CKIaJCHO BiamoBimHO a0 [lonokeHHS Mpo eK3aMeHaIliHY
KOMICito Ta aTecraiiito 3100yBauiB Buioi ocBiti B XY VII imeni Jleonina FO3skoBa (https://surl.lt/jdcnnj)
3 ypaxyBaHHsM CTaHgapTy BHINOI OCBITM YKpaiHM Ta OCBITHBOI Hporpamu 3i cmenianbHOCTi 035
®inomoris mepmoro piBHSA BHIIOI OCBiTH 3a crerianizamniero 035.041 I'epmaHCBKI MOBH Ta JiTEpaTypH
(TepexIia BKIIFOYHO, TIepIla — aHTJTHChKA.

1. Artecrarisi BUTyCKHUKIB (paKyabTeTy yrpaBiiHHS Ta ekoHoMikn XY VYII imeni Jleonina
KO3pKOBa Ma€e Ha MeTi BCTAHOBUTH BiMOBITHICTD PiBHS OTPUMAHOT 3100yBa4aMy BUIIOT OCBITH BUMOTaM
CTaHJApTIB MIArOTOBKH (HiNOIOra, 30KpeMa Iepekianava. ATecTaiis 3JIHCHIOEThCS eK3aMEeHAlIHHOI0
komiciero (EK). [lo kommnerenmii EK Hane:xxuTh:

* MIEPEBIPUTH Ta OLIHUTH SIKICTh TEOPETUYHOT Ta (haxoBoi (MpodeciiiHO-NPAKTUIHOT) MiArOTOBKU
3100yBaviB BUILOT OCBITH, BCTAHOBUTH 11 B1ANOBLAHICT, BUMoTaM Ol miaroToBky BUIYCKHHKA MEPILIOTO
PIBHSI BUIIOT OCBITH;

* 3a pe3ylbTaTaMHu aTecTalli NPUMHATHU PIlIEHHS PO BHUIA4y/BIAMOBY y BHJadl BUIIYCKHHKaM
JTUTUIOMIB (3BUYaiHUX a00 3 BII3HAKOIO);

* MPOAHAJI3yBaTH SIKICTh OCBITHBOI AISNIBHOCTI B YHIBEPCUTETI Ta BUCYHYTH MPOMO3MIIi I10]10
MO JANTBIIIOTO TIOJIIIIIEHHS SIKOCTI MATOTOBKU (PLTOJIOTIB-TIEpEKIIaIaviB.

2. Arecraris 3700yBaviB BUIIOI OCBITH TIEPIIOTO PIBHS BUINOI OCBITH cremiaabHOCTI 035
«®Dimonorist» MPOBOAUTHCS Yy (OpMI  YCHO-TTMCBMOBOTO aTecTamiiHOro ek3ameHy. Jlo arecrarii
JIOTTYCKAIOThCS CTY/IEHTH, SIKI BUKOHAJIN BCl BUMOTH HaBYAJIBHOTO IJIaHY / IHAUBIAYaIbHOTO HABYAJIBHOTO
1aHy 3700yBaya BUIIOI OCBITH 31 CIE1aJbHOCTI.

3. Pe3ynpTaTH YCHO-NHCBMOBOTO €K3aMeHY O(OPMIIIOIOTHCS BIAMOBITHUMH JOKYMEHTaMH 3
atectauii 3700yBauiB BuUIIOi OcBITH. Ilicig 3akiHYeHHS ICNUTIB TeEpeBipeHi MUCBMOBI POOOTH
30epiratotbess Ha Kadenpi moBo3HaBcTBa. Pimenns EK mpo ouiHKy pe3ynbTaTiB CKIIaJaHHS €K3aMEHY
MPUHAMAETHCS Ha 3aKPUTOMY 3aciaHH1 KOMICiT BIIKPUTHM TOJOCYBAaHHSAM 3BUYAMHOIO OUTBIIICTIO TOJIOCIB
YWICHIB KOMIcCii, sKi Opanm ydacTh y ii 3acimaHHi. 3a 0JHaKOBOI KUIbKOCTI ToJiociB ['o0oBa koMicii Mae
BHUpimanpbHUK TOJOC. IlepecknamanHs arecTamiiHOrO €K3aMEHYy 3 METOK0 IJIBUIINEHHS OIlIHKA He
TO3BOJISIETHCA. 3100yBay BHUIOT OCBITH, SKWUW HE CKJIaB aTeCTalliiHWNA €K3aMeH, Haka3oM Pekropa
BIJIPaXOBYETHCSA 3 YHIBEPCUTETY SIK TAKWH, 110 HE MTPOMIIIOB aTeCTalliIo.

4. Ilporpama aTecTaIlifHOTO €K3aMEHY BHU3HAYAETHCS 1 PO3POOJIIETHCS BHITYCKOBOIO Kadeaporo,
YXBAIIOETHCS BYECHOIO Pajior0 (DakyabTeTy Ta 3aTBEPIUKYEThCA JAEKaHOM (aKylbTeTy YIpPaBIIHHS Ta
EKOHOMIKH.

2. 3AT'AJIBHI BIJOMOCTI ITPO EK3AMEH

1. ArecramiifHuii eK3aMeH TPOBOJIUTHLCS YISl CTYACHTIB 4-TO KypCy 1 € MiJICYMKOBOIO (hOPMOIO
MePeBIPKH TEOPETUYHOI Ta MPAKTUYHOT MITOTOBKH 3700yBaviB BUIOT OCBITH (DaKyJIbTETy YIpPaBIiHHS Ta
€KOHOMIKM Ha 3J00yTTs MEpIIOro piBHA BHINOI OCBITH Ta 3a0e3ledye OLIHIOBAHHS JOCATHEHHS
pe3yNnbTaTiB HAaBYaHHS 32 TAKUMH OCBITHIMU KOMIIOHEHTaMU:

[IpakTH4HUN Kypc OCHOBHO1 IHO36MHOI MOBH

Jlirepatypa kpaiH, MOBa SIKUX BUBYA€ThHCS (TIepIIa MOBA)

[IpakTuHuii Kypc Ipyroi iHO3eMHOI MOBHU

IcTopist ocHOBHOT 1HO3eMHOT MOBH

Jlexcukonoris

MeTtouka BUKJIaJaHHS IHO3EMHHUX MOB

Crunictuka

Teopis Ta mpakTUka MepexiIany

TeopeTnuna rpamaTrka



2. TonoBHUM 3aBJaHHSM €K3aMEHy € TepeBipka c(OpMOBaHOCTI 3aralbHUX 1 (aXOBUX
KOMITETEHTHOCTEH, a TaKOXK Pe3y/IbTaTiB HaBYAHHS 3700yBadiB BHUIIOi OCBITH BIIMOBIAHO 10 OCBITHBOT
nporpamu (OI1) i HaBYATEHOTO TTAHY 32 BUSHAYCHUMHU KPUTEPILIMHU.

3. MerTo10 aTecTaliifHOTO eK3aMeHy € IepeBipKa piBHSA c(OPMOBAHOCTI y 3/100yBayiB TaKUX
KOMIIETEHTHOCTEH:

YMiHHS BUSBIIATH, CTABUTHU Ta BUpinryBatu npoodemu (3K 7).

3naTHICTh crIKyBaTucs iHO3eMHUMHU MoBamHu (3K 9).

31aTHICTH 10 aOCTPAKTHOTO MUCIICHHS, aHalli3y TacuHTe3y (3K 10).

31aTHICTH 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS y pakTUYHUX cutyanisx (3K 11).

YceBigomieHHs CTpYKTypH (pisonoriuHoi Hayku Ta i TeopeTnyHux ocHOB (DK 1).
31aTHICTP BUKOPUCTOBYBATH B MPOQECiiiHIi MISUTBHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK OCOOJIMBY 3HAKOBY
cucTtemy, il npupony, pynkuii, pisHi (OK 2).
3/1aTHICTh BUKOPHCTOBYBATH B MpO(eciiiHIil NisJIbHOCTI 3HAHHS 3 Teopii Ta icTopii MOB, IO
BuB4aroThesa (OK 3).
31aTHICTh BUKOPUCTOBYBAaTH B TNpoQeciiiHiii ALUIBHOCTI CUCTEMH1 3HaHHS PO OCHOBHI
MepIoM PO3BUTKY JIITEpATyp, IO BUBYAIOTHCS, BiJl JaBHUHU 10 XXI CTOMNITTSA, €BOJIIOIIIO HAMPSMIB,
YKaHPIB 1 CTUJIIB, YUIbHUX MPEJCTaBHUKIB Ta XYyJOKHI SBUIIA, @ TAKOK 3HAHHS MPO TEHIEHIIIl PO3BUTKY
CBITOBOTO JIITEPATYPHOTO TIpoIiecy TaykpaiHchkoi jiteparypu (DK 5).
3/1aTHICTh BUIBHO, THYYKO W €()eKTHBHO BHKOPHCTOBYBATH MOBH, 110 BHUBYAIOTHCS, B YCHIM Ta
MUCBMOBIA  (OpMI, y PI3HUX KAHPOBO-CTWIBOBUX PIZHOBHMIAX 1 pericrtpax cCouiKyBaHHs (odimiiiHOMY,
Heo(DiiiHOMY, HEUTPAIILHOMY), JUIsl PO3B’SI3aHHS KOMYHIKaTUBHHX 3aBJlaHb y pi3HUX cepax kutTs (DOK 6).
3maTHICTH 10 30MpaHHA W aHami3y, cucTeMaru3alii Ta iHTepmperanii MOBHMX (DakTiB AJs
nepexiany daxosux TekcTiB (OK 7).
3/1aTHICTh BUIBHO OIEPYBAaTH CHEIIaJbHOI TEPMIHOJIOTIEI JUIs PO3B’si3aHHSA NpodeciitHuX
3aBaaHb (DK 8).
VYcBimoMIIeHHS 3acaja 1 TEXHOJIOTIM CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HUX KAHPIB 1 CTHIIB JCP)KaBHOIO Ta
iHO3eMHUMH MoBamu (DK 9).
3MaTHICTh 3/IMCHIOBAaTH JIHTBICTUYHUM, JITEPAaTypO3HABUMMA Ta CHEHiaTbHUN (II0JIOTTYHUN
(3ayrekHO Bix 00paHoi cremiaizaliii) aHai3 TeKCTiB pi3HUX cThIIiB i xkanpiB (PK 10).

4, Bukonyroun arecramiiHMi eK3aMeH, 3J00yBadli MarOTh NPOJEMOHCTPYBATH TakKi
pOrpaMHi pe3yJIbTaTH HABYAHHS:

BinbHO crminkyBaTucs 3 mpodeciiHuX NMUTaHb 13 (axiBisgMu Ta HeaxXiBISIMU JCP)KaBHOIO Ta
IHO3eMHUMH MOBaMH YCHO ¥ IHCHhMOBO, BHKOPHUCTOBYBAaTH 1IX Ul OpraHizamii epeKTHBHOL
MDKKYIbTypHOT KomyHikarii (ITP 1).

Posymitn ocHoBHI mpoGiemu Qimosorii Ta MAXOAM 1O iX PO3B’SA3aHHSA 13 3aCTOCYBaHHSIM
JOIUTBHUX METOIB Ta iHHOBaIIHHUX migxodiB (ITP 7).

3HaTH i pO3yMITH CHCTEMY MOBH, 3arajbHi BJIaCTUBOCTI JIITEPATYPH SIK MUCTELTBA CJIO0BA, ICTOPItO
MOB 1 JIITEpaTyp, 10 BUBYAIOTKCS, 1 BMITH 3aCTOCOBYBATH I1i 3HaHHS Yy npodeciitHiit gisipHocTi (TP 8).

3HATH HOPMHU JIITEPATypPHOT MOBH Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH y npakTHuHil misuibHoCcTi (ITP10).

3HATU MPUHIMIH, TEXHOJOTIi 1 IPUHOMHU CTBOPEHHS YCHHX 1 MHUCbMOBHX TEKCTIB PI3HUX JKaHPIB 1
CTHJIIB JIEP’KaBHOIO Ta iHo3eMHuMH MoBamu (ITP 11).

AmnanizyBaTd MOBHI OJMHMII, BU3HAYATH iXHIO B3a€EMOJIII0 Ta XapaKTepU3yBaTH MOBHI SIBUIIA 1
MPOIIECH, 1110 X 3ymMoB00ThH (ITP 12).

BukopucroByBaTM MOBH, II0 BHUBYAIOTHCSA, B YCHI Ta MUCBMOBIM GopMi, y PI3HHX KaHPOBO-
CTUJILOBUX PI3HOBMJAX 1 pericTpax CHUIKYBaHHS Ui pO3B’s3aHHS (PaxOBHUX KOMYHIKATUBHHX 3aBJaHb Y
noOyTOBIH, CyCHiNbHIN, HABYANBHIN, TpodeciiiHiii, HaykoBii chepax xutrs (1P 14).

3nificHIOBATH JIIHI'BICTUYHUH, JiTepaTypo3HaBUMNA Ta clieliaibHUI (LI0JOTIYHUI aHali3 TEKCTIB
pi3Hux cTuiiB ixanpis (ITP 15).

3HaTU W PO3yMITH OCHOBHI MOHSATTS, Teopii Ta KOHLeNMii o0paHoi ¢iI0g0riyHOi creriani3anii,
YMITH 3aCTOCOBYBAaTH iX y mpodeciiinii gismprocti (ITP 16).
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5. Yac Ha BUKOHAHHA 3aB/IaHb CTAHOBUTH 3 aCTPOHOMIUHI roguHu. Ha ex3aMeHi He TOMyCKaeTbes
BUKOPUCTAHHS JIOTIOMDKHUX MarepialiB (IJOBITHUKH, CIOBHHKH, MIPYYHHKH, CJICKTPOHHI pecypcu /
3aco0H TOIIO)

3. CTPYKTYPA ATECTAIIIMHOT' O EK3AMEHY

AtecraniiiHuii ek3aMeH Ha 3400yTTS TNepHIoro piBHA BHIIOI OCBiTH 31 cremianbHOCTi 035
®inonoris cremianizamii 035.041 'epmaHchki MOBM Ta Jjiteparypu (Mepekiaj] BKIOYHO), mepmia —
AHTITIHChKA CKIIAJA€THCS 3 TAKUX 3aBAaHb!

1. Bignosini Ha TeopeTnyHi 3anuTaHHs y BUTIsAAl Tecty Multiple Choice 3 marepiany Takux
OCBIiTHIX KommoHeHTiB: Jliteparypa kpaiH, MoBa sikux BuBYaeThcs (5 3ammraHb); IcTopis OCHOBHOI
iHO3eMHOT MOBH (5 3amurtanb); Jlekcukouorist (10 3anuTanp); MeToanka BUKIaAaHHs iHO3eMHUX MOB (5
3armutanb); Crumictuka (10); Teopernuna rpamaruka (5 3amutanb). Pasom — 40 3anuranb. Koxen
BapiaHT TeCTy B eK3aMeHauliliHoMy OueTi ¢opMmyeTbes I1HIuBiIyanbHO. Yac BuKoHaHHS — 60 XB.
(makcumym 20 0.)

2. BinmoBini Ha cuTyaTMBHE TBOpYE 3aBlaHHS 3 MaTepialy HaBYAJIBHOT JAUCIUILIIIHU
«[TpakTHuHM Kypc OCHOBHOI iHO3eMHOT MOBH». Yac BukoHanHs — 30 xB. (MakcumyMm 15 6.)
3. BukonaHHsT JIEKCHMKO-TpaMaTUYHOTO TECTy 3 Marepiajly HaBYaJIbHOI JAUCIUILIIIHU

«[IpakTrunuii Kypc Apyroi iHo3emuoi MoBu» (15 mutanp). Yac BukoHanHs — 30 xB (Makcumym 15 0.)

3 wmarepiany HaBYaJbHOI AucHUIUTIHM «Teopis Ta TmpakTUKay TMepeKianay ImnepeadoadueHo
BUKOHAHHS JIBOX 3aBJ/IaHb:

4. PedeparuBHmii mnepexman. PedepyBaHHS Jep)KaBHOK MOBOIO JIBIYl TPOCIYXaHOTO
AHTJIOMOBHOTO TEKCTY €KOHOMIYHOi / opuIM4HOi TeMaTuku. [lpoaHanmizyBaTM BHUKOPHUCTaHI
nepekiananpki Tpancdopmarrii. O6csr texery — 1500-2000 ap. 3H. (TpuBaiicTh aymio3anucy 2 xB). Yac
BukoHaHHS — 40 xB. (Makcumym 35 0.)

5. 3pobuTH mepekIaa TEKCTy 3 JMCTa 3 YKPaiHChKOI MOBH aHTJIIMCHKOIO MOBOIO. 3aBIIaHHS
BUKOHYETHCS CTYACHTOM MHCHBMOBO B ayAUTOPIi Ta MepeBipsaeThecs ek3ameHatopom. Oo6csr tekctie 1500
ap. 3u. O6csr aHoTarii — 5-7 peuens. Yac Bukonanus — 20 xB. (Makcumym 15 6.)

Yac Ha BUKOHAHHS 3aBJlaHb CTAaHOBUTH 3 aCTPOHOMIYHI roguHHU. Ha ex3ameHi He AOmycKaeThes
BUKOPHUCTAHHS JOMOMDKHUX MaTepiaiiB (AOBITHUKU, CIOBHUKH, MIAPYIYHUKA TOIIIO).

3.1. Kpurepii oninHioBanHst

1. BignmoBimi Ha TEOPETUYHI 3alUTAaHHS Yy BUTJIAII TECTY OIIHIOIOThCA MakcumMym B 20 Oaris.
BaroBuii 0an 3a kKOXHY NpaBWIbHY BigmoBigs - 0,5 Gamu. Posmomin Gamie: 0,5 6anmu — mpaBuibHa
BiMOB11b, 0 OaJiB — HEMpaBUIIbHA BiIIOBI/Ib.

2. BignoBimi Ha cUTyaTHUBHE TBOpPYE 3aBJaHHSA 3 MaTepialy HaBYaIbHOI AMCHUILIIHYN «[IpakTnuHuii
Kypc OCHOBHO{ iHO3eMHOT1 MOBHY». Yac BukoHaHHs — 30 xB. (Makcumym15 6.)

OriHKa 32 yCHE MOBJICHHS € Pe3yJbTaTOM IOJUTY CYMH OI[IHOK 332 OKpEMi acleKTH MOBJICHHS
(rpaMaTUyHa MPaBUJIBHICTH, BUMOBA, BOJIOJIHHS JICKCUKOIO) Ta €(PEKTHUBHICTh MOBJICHHS Ha KUIBKICTh
aCTeKTIB:

['pamaTi4Ha npaBUIIBHICTE: BIIMIHHO — BiICYTHI TOMHJIKA B OCHOBHHX (tenses, modal verbs, non-
finite forms of the verb, degrees of comparison, formation of adverbs) Ta cxmagaux (oblique moods,
articles) cTpykrypax; 100pe — BUIbHO BOJIOJI€ OCHOBHUMH CTPYKTYPAaMH, X04a 1HKOJIU POOUTH MOMUIIKH Y
CKJIQIHUX CTPYKTYpax; 3aJOBUILHO — BOJIOJII€ OCHOBHUMH CTPYKTypaMU Ha piBHI, JOCTaTHbOMY IS
CHUIKYBAaHHS Ha MOBCSAKIEHHI TEMH, X04Ya 4acTO pOOUTH MOMUIIKH Y CKIIAJTHUX CTPYKTYpax; HE3a0 BUTHHO
— poOuTH O6araTo MOMIIOK B OCHOBHHMX CTPYKTypax MpH CHUIKYBaHHI Ha MOBCSKACHHI TEMH, IO CTBOPIOE
TpYAHOILI NpH KoMyHiKalii. He poGuTh cipo6 yUBaTH CKJIaAHI CTPYKTYpU 200 MOCTIHHO MOMUIISIETHCS
MpH IXHbOMY BUKOPHUCTAHHI.

BuMmoBa (iHTOHalis Ta OKpeMi 3BYKH): BIIMIHHO — XOpOIIUI PHUTM, NMPaBWIBHICTb HAroJocy,
BIJNOBIJHE IHTOHAliHE O(OPMIICHHS Ta XOpollla BHMOBAa OKpPEMHX 3BYKIB, XO4a BIIUYBA€TbCS
HEBEJIMKUN aKIeHT; 100pe — pUTM, IHTOHAIIHHE 0()OPMIICHHS Ta BAMOBA OKPEMHX 3BYKIB HAOIMKAIOThCA
AHTIIICHKUX, MPOTE BIIUYBAETHCS AKIICHT; 33/JI0BUTBHO — PHUTM, IHTOHAIiHE OGOPMIICHHS Ta BHMOBA
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OKpPEMHX 3BYKIB — CEpeHE MK aHTJIIMCHKOIO Ta PIIHOI0 MOBAMHU, YMM CTBOPIOETHCS 3HAYHUUN aKIICHT;
HE33JI0BUIBHO — IHTOHAIllIfHE O(OpPMIIEHHS Ta BHMOBAa OKPEMHUX 3BYKIB HaraayloTh 3BYYaHHS PiJIHOIO
MOBOIO, III0 CTBOPIOE 3HAUHI TPYAHOIIII IPU PO3YMiHHI BUCIIOBIIIOBAHb.

BonogiHHs NEKCHKOIO: BIAMIHHO — BOJIOJIE€ LIMPOKUM HAOOPOM JIEKCUYHHMX OJWHUIIb, SKUH
JOCTaTHIN 7Sl CIIIKYBaHHS Ha MOBCSKACHHI TEMHM 1 JIETKO J0OWpae ClioBa, TOBOPSYM Ha aOCTpakTHI
TeMH, iepeadadeHi mporpaMoro; 100pe — JIErKo JA0OHpae clIoBa MPH CIUIKYBaHHI HA TIOBCSIKACHHI TEMH,
aJjie, TOBOPSYM Ha a0CTPaKTHI TeMU, epeadadeHi mporpamoro, IEMOHCTPY€E OKpeMi TPYIHOIII Ipu A000pi
JIEKCUYHUX OJIMHUIh; 3aJ0BUTBHO — BOJIOJIE JOCTATHIM CIIOBHUKOBHUM 3allacoM JJisi CIUIKYBaHHS Ha
MOBCSKJICHHI TEMH, X0Ya IPU TOBOPIHHI HAa aOCTpaKTHI TeMH, mepeadadeHi Mmporpamoro, JIEMOHCTPYE
MOMITHI TPYIHOIII Yy 1000Pi JIEKCHYHUX OJMHHUILb; HE33I0BUIBHO — CIIOBHUKOBHH 3aIiac HEJTOCTATHIN ISt
TOTO, 00 CIIPAaBUTHUCH 31 CHUTKYBaHHSM Ha MOBCSAKIACHHI Ta a0CTPAaKTHI TeMH, IiepeadadeHi mporpamMmoro.

EdexTuBHICTS MOBIICHHS: BIIMIHHO — 0€3 TPYIHOILIB CIPABISETHCS 3 MIATOTOBICHUM MOBJICHHSIM
Ta Mai’ke 30BCIM HE Ma€ TPYAHOIIIB MPU HEMIArOTOBIEHOMY MOBJICHHI; 3MICT TTOBHICTIO BIATIOBIIA€ TEMI;
TPUBAJIICTh 3MICTOBHOTO HEMIJATOTOBJICHOTO BUCIOBIIOBAHHS 4-5 XBUWJIMH; 10Ope — Maibke 30BCIM HE Mae
TPYIOHOIIIB HpPU MIATOTOBIEHOMY MOBJIEHHI, XO04a IHKOJIM CIIOCTEpIraloThCcs HE3HAayHl TPYIHOLIl IpH
HENATOTOBJIEGHOMY MOBJIEHHI; 3MICT B OCHOBHOMY BIANOBIAa€ TEMI; TPHUBAIICTh 3MICTOBHOIO
HENATOTOBJIEHOTO BHCJIOBJIIOBaHHS 3-4 XBWIMHH; 33J0BUIBHO — CIOCTEPIraloThCSl TPYAHOIIl IPH
MIATOTOBJIEHOMY MOBJIEHHI, @ TAKOK MOMITH1 TPYIHOIII IPX HEMIATOTOBIEHOMY MOBJIEHHI, X04a BOHU HE
MOPYIIYIOTh TPOIeC KOMYHIKaIlli; TeMa B OCHOBHOMY pO3KpUTa, TPHUBATICTh 3MICTOBHOTO [
HETIITOTOBIICHOTO BUCIIOBIIOBAHHS 2-3 XBWJIMHHW; HE33J0BUIBHO — MPOSBISE 3HAYHI TPYIHONI MPHU
MiJITOTOBJICHOMY MOBJICHHI.

3. BukoHaHHS JIEKCHKO-TPaMaTHYHOTO TECTy 3 MaTepially HaBYaiIbHOI MUCHUILTiHA «[IpakTHaHui
Kypc Apyroi iHO3eMHOi MOBH». BIAMOBiAl Ha JIEKCUKO-TpaMaTUYHHUI TECT OIIHIOIOTHCS MAaKCUMyM B 15
OaniB. Baroswmii 0an 3a KOXKHY MpaBWIbHY BimnmoBias — 1 Gamu. Posmomin Gami: 1 Ganmm — mpaBuiibHA
BiMOB1/1b, 0 GaJiB — HEMpaBUIIbHA BiMIOBI/Ib.

4. PedeparuBuuii mepeknaa. MakcuMallbHa KUTBKICTh OajliB 32 BHKOHAHHS IThOTO 3aBJIaHHS
CKJIaZIa€ MaKCUMYM 25 OaiB:

- JeHOTaTMBHA eKBiBaJleHTHICTh: ctuciae (500 ppykoBanux 3HakiB +10%) Ta mnpaBuUiIbHE
BiITBOpEHHS iH(opMallii, BUKIaIeHOT B TEKCT1 OpUTiHAITY — 5 OaiB;

- KOHOTaTHBHA €KBIBAJCHTHICTh: JOTPUMAHHS CTHIIIO Ta PETICTPY JIEKCUKH TEKCTY OpUTIHATY — 5
OaiiB;

- HOpMaTHBHA €KBIBAJICHTHICTh: )KaHPOBA BIIMOBIIHICTh pehepoBaHOTO TEKCTY — S5 OaiB;

- MparMaTH4Ha Ta €CTETHYHA €KBIBAJICHTHICTH (3p03yMUTICTh IS aapecara) — 5 Oais;

- aHaJTI3 3aCTOCOBAHUX MEPEKIalallbKUX TpaHchopmalliii — 5 Gais.

5. [lepexian TekcTy 3 AKCTa 3 YKPAaiHCHKOT MOBH aHTJIIIICHKOIO MOBOIO OLIIHIOETHCS MAaKCUMYM B
25 GairiB 32 TAKUMU KPUTEPISIMHU:

- MOBHA KOMIETEHTHICTh (3aCTOCYBaHHS 3HAHb JIEKCUKH, TPAMATUKH);

- TePMIHOJIOTTYHA KOMIIETCHTHICTh (OTIEpYBaHHS TEPMiHAMHM Ta TEPMIHOJIOTIYHIUMH OIUHUIISIMH);

- Iepekiajanbka KOMIIETEHTHICTh (3aCTOCYBAaHHS IEpeKIaJalbKuX CTpaTerid, cmocoois,
MPUHOMIB 1 TEXHIK);

- )KaHPOBA KOMIIETEHTHICTh (BpaxyBaHHs KaHPOBHUX O3HAK TEKCTY);

- rajy3eBa KOMIIETEHTHICTh (3HaHHS BIAMOBIIHOT MPEAMETHOI raiy3i).

Barosuii 6a 3a ko)eH KpuTepiid — 5 OaiB.

MaxkcumanbHa KUIBKICTh OaniB Ha aTecTamiiiHOMy ek3aMeHi ckiagae 100 OaniB. IlepeBenenus
OTpUMaHUX OalliB [0 OI[IHKM 32 HAI[IOHAJHHOK IIKAJOK 3IMCHIOETHCS BIONOBIAHO 10 TaOMHII

(https://surl.li/eursku).



3.2. Ilpuxnao exzamenayiiinozo dinemy
Exam Card Ne 00

1. Theoretical Questions

1. Lexical meaning contains ...aspects

a) denotational, connotational, pragmatic

b) individual, unique, traditional

2. Two or more words identical in sound-form but different in meaning, distribution and (in many cases)
origin are...

a) antonyms

b) homonyms

c) antonyms

2: Situational Creative Task

The Situation: You are a representative of the International Relations Office at Leonid Yuzkov
Khmelnytskyi University of Management and Law.

The Task: A first-year student is hesitant about taking an intensive English and German course, claiming
that “translation apps are enough for today’s world”. Acknowledge their point but express doubt about the
effectiveness of apps in high-stakes legal or business negotiations. Approve of the idea of using tech as a
tool, but argue for the necessity of “human-to-human” communication.

3. Lexical and Grammar Check (German)

1. Die Semesterarbeit wird von den Studenten geschrieben.

a) Perfekt Passiv

b) Prasens Passiv

c) Plusquamperfekt Aktiv

d) Futurum Aktiv

5. 3HaWITh peueHHS 3 HEMPABWIHBHUM MOPSIKOM CITIB.

a) Er hofft, dass er im nichsten Jahr promovieren kann.

b) Er hofft, dass er kann im nédchsten Jahr promovieren.

4. Rendering the text.

The Consultant shall perform the Services with the highest standards of professional and ethical
competence and integrity. The Consultant shall not assign this Contract or sub-contract any portion of it
without the Client’s prior written consent. Nothing contained in this Contract shall be construed as
creating the relationship of principal and agent, or employer and employee between the Client and the
Consultant. The Consultant shall be responsible for the payment of all taxes, duties, and other levies that
may be imposed under the applicable law.

YkpaiHcbKuil mepeKJIaj:

KoncynbpranT 3000B’s13yeThess HagaBaTu [locmyru, JOTpUMYIOUYHCHh HAaWBHUIMX CTaHAAPTIB MpodeciiHoi
Ta €TUYHOI KOMIETEHTHOCTI W AoOpodecHocTi. KOHCYabTaHT HE Mae MpaBa BiCTynaTH IpaBa 3a UM
JoroBopom abo mepenaBaT Oynb-sSKy HOTO YacTHHY Ha cyoOminpsa 6e3 momnepeaHboi MUCbMOBOI 3r0U
3aMOBHHKA. }KOI[HC IIOJIOKEHHA L bOI'O I[OFOBOpy HC MOXKC TIYMAUUTUCA dK TaKC, MO0 BCTAHOBJIIOE
BIIHOCMHM TIpUHIMIANA Ta areHra abo poOOTOJaBls Ta TMpaliBHHKAa MDK 3aMOBHHUKOM Ta
KoncynprantoMm. KoHcyabTaHT Hece BiNMOBIAAIBHICT 3a CIUIATY BCIX MOJATKIB, MUT Ta iHIIMX 300piB,
K1 MOXKYTh OyTH HaK/IaJleH1 3TIHO 3 YUHHUM 3aKOHOJJABCTBOM.

AHaJi3 nepekiaganbKux TpaHchopmartii

IIpy BHKOHAHHI IILOTO 3aBJAHHS Ha ICHHMTI BAXJIMBO KiIAacHU(IKyBaTH 3MIHM 3a PIBHAMM (JEKCHYHI,
rpaMaTU4Hi, CTUJIICTUYHI).

1. I'pamatnyni Tpancdopmarii:

- 3amina uvactun MoBu: Koncrpykiis The Consultant shall perform nepexnanena six Koncyromanm
30008’a3yembcsi  Haoaéamu. BUKOPHCTaHO MoJanbHE IIECTOBO «3000B’SI3ye€ThCs» JUIS Tepenadi
I0pUIMYHOTO 30008’ s13aHHs (pyHkig shall y koHTpakTax).



- UnenyBanus/O0’etHaHHS pedeHb: BUKOPHUCTaHO TOBHUIM CHHTAKCHYHUHN BIAMOBIIHUK, MPOTE IMaCHBHA
KOHCTpYKIIisi be construed rparcdopmoBana y 380poTHY GHOpPMY IIECTIOBA MIYMAYUMUC, IO € TUIIOBUM
ISl yKpaTHCHKOTO 0 iliifHO-1TOBOTO CTHITIO.

2. JIekcUKO-CeMaHTH4H1 TpaHchopmartii:

- Mogpynsauis (noriuauii  po3Butok): Tepmin integrity mepexiazieHo sk dodpouecrnicmp. Xodya TpsMe
3HAYEHHS — IUTICHICTBY», Y IOPUIMYHOMY KOHTEKCTI HEOOXIIHO BXHMBATH TEPMiH, IO OIUCYE
AHTUKOPYIIIHHY ETHKY.

- Konrekcryanbna 3amina: Assign  this  Contract nepexnageHo  npodeciiHUM  FOPUANYHUM
TEPMIHOM gi0cmynamu npaea 3a /[oco8opom, a He OYKBAILHUM «HPUSHAYATNUY.

- T'enepanizamis: Applicable law — uunne 3axonooascmeo. 1le ycraneHuit eKBIBaJCHT, 1€ «3ACMOCO8HE
npaeoy KOHKPETU3YEThCS JI0 CUCTEMHU HOPM KpaiHH.

3. JIekcuko-rpaMaTiyHi Tpanchopmartii:

Anronimiunuit nepexnan: Kouctpykiis Nothing... shall be construed (Hiwo ne nosunno maymauumucs)
nepexiajeHa sk JKoouwe nonoscenwus... ne moxce miaymavumucs. lle 103BoJiss€ YHUKHYTH CMHCIIOBOI
JIBO3HAYHOCTI B YKpaiHChKilf MOBI.

5. On the spot translation.

CrarTsa mpucBsiueHa aHaNi3y HpoIleciB yHi(iKkamii yKpaiHChKOI IOPHINYHOT TEPMIHOIOTI BIIMOBITHO 110
crangaptiB acquis €C. AKTyaJabHICTh JOCTIDKEHHS 3yMOBJIEHA BMpOBaKeHHSIM Yy 2026 poii €auHOoro
riocapis MpaBOBUX TEPMIHIB Ta OHOBJIEHHSIM NPABOMUCY JUIsl O(QIMIHHO-IAUIOBUX JOKYMEHTIB. ABTOD
pO3TIIsIae TPYIHOII TTepeKIIaay KOHIENTIB aHTIIIMChKOI ccTeMH 3araiibHoro npasa (Common Law), sxi
HE MAalOTh NPSAMUX BUIMOBIAHMKIB y BITYM3HAHOMY 3akoHOJaBCTBl. OcoOnuBa yBara NpUIUISETHCS
MeToqaM (DYHKITIOHATBHOT aHAJOTIi Ta JECKPUNTUBHOMY IME€pEKIIany SIK OCHOBHHUM IHCTpYMEHTaM
MOJI0JIAHHS TEPMIHOJIOTIYHUX JIAKyH. Y BHCHOBKAX MIKPECICHO, IO aJanTallisl HEOJOTI3MIB, TaKUX SIK
“maloznachna sprava” (mamo3HauHa cmpaBa), MMOTpPeOye pPETEIBLHOrO 3ICTABIEHHS 3 MeXaHI3MaMH
npoueayp manoro kanitany B €C i1 yHUKHEHHS PaBOBUX KOJII31H.

4. PexoMeHI0BaHi Jxepesia
OK IIpakTuyHnii Kypc OCHOBHOI iHO3€MHOI MOBH
1. Haropna O.0. Ino3zemna wmoBa [ (AHrmiiickka MOBa): HaBYaJbHO-METOJMYHI MaTepialiu.
XMenbHHAIIbKUNA: XMENbH. UIIbKUN YHIBEPCUTET YIpaBJiHHA Ta mpasa, 2011. 22 c.
2. Haropna, O.0., I'ymenuyk, O.€. A Reading Skills Book (on the basis of the novel “Theodore
Boone: The Abduction” by John Grisham): HaBu. moci6. Xmenpuunpskuii: XY YII. 2016. 62 c.
3. Cotton D., Falvey D., Kent S. Language Leader: Intermediate. Pearson Education Limited, 2008.

184 p.

4. Cotton D., Falvey D., Kent S. Language Leader: Upper-Intermediate. Pearson Education Limited,
2008. 167 p.

5. Cotton D., Falvey D., Kent S. Language Leader: Advanced. Pearson Education Limited, 2008.
182 p.

6. Dooley Jenny, Evans Virginia. Grammarway 4. Newbury, Express Publishing, 2010. 278 p.

7. English for Lawyers: HapuanbHuii nociOnuk. XmenpHuubkuii: XYVYII, 2011. 294 c.

8. Grisham J. Theodor Boone: The Abduction. London: Hodder, 2012. 217 p.

9. McCarthy Michael, O’Dell Felicity. English Vocabulary in Use: Upper-Intermediate Level.
Cambridge, Cambridge University Press, 2007. 309 p.

10.  Murphy R. Essential Grammar in Use. Cambridge University Press, 2007. 319 p.

OK JlitepaTtypa KpaiH, MOBa SIKHX BUBYA€THCA (IepIIa MOBa)

1. Jasunenko I'. 1. Ictopis 3apy6ixuoi mireparypu XVII — XVIII cronirrs: Hapu. ITociGuuk. Kuis:
Lentp yubosoi nitepatypu, 2009. 292 c.

2. JlaBupenxo I'.11., Ctpensuyk I'.M., I'peuanux H.I. Ictopis 3apy6ixHoi nireparypu XX CTOMNITTS.
Kuis : Llentp yuboBoi niteparypu, 2007.504 c.

3. JlaBugenxo TI'.M., Yaitka O.M. IcTopis 3apy6ixmoi mireparypu XIX — mouatky XX CTONITTS:
HaB4anbHui nmocionuk. Kuis : IIYJI, 2014. 400 c.


http://www.kidsreads.com/reviews/theodore-boone-the-abduction
http://www.kidsreads.com/reviews/theodore-boone-the-abduction
http://www.kidsreads.com/authors/john-grisham

4. 3apyOikHi nmucbMeHHUKH. Enmpxionenuunuii noinauk. Y 2 1./ 3a pen. H. Muxanscekoi Ta b.
laBypcbkoro. Tepronine: HaBuansua kuura borgan, 2005.

5. Icropis 3apyOikHOT snitepaTypr XX CTONITTS : MAPYY. Ui CTYH. TyMaHitap. (-TiB BHUII. HaBY.
3aki1. XapkiB : Bung-Bo HYA, 2016. 264 c.

6. KycroBceka [. M., Sukoens O. B. 3apyOikna mireparypa: Kypc JeKmid. XMeTbHHIIbKHIA:
Bupasaunrso HAATICY, 2023. 116 c.

7. KyctoBcbka I. M. Teopist BITYM3HSHOTO Ta CBITOBOTO JIITEpaTypO3HABCTBA: KypC JIeKIid. Emektp.
HaB4. BUJI. XMenbHulbkuii: Bunaaunreo HAJITICY, 2023. 158 c.

OK IlpakTnyHuii Kypc apyroi iHo3eMHOI MOBHM

1. Themen neu aktuell: Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch 1. (Harmut
Aufderstraf3e, Heiko Bock, Jutta Miiller, Helmut Miiller) -Max Hueber Verlag, 2008. - 160 S.

2. Themen neu aktuell: Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch 2. (Harmut
Aufderstral3e, Heiko Bock, Jutta Miiller, Helmut Miiller) Max Hueber Verlag, 2008. - 162 S.

3. Themen neu aktuell: Lehrwerk fiir Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch 3. (Harmut
Aufderstraf3e, Heiko Bock, Jutta Miiller, Helmut Miiller) -Max Hueber Verlag, 2008. - 180 S.

4. Sandra Evans, Angela Pude, Franz Sprecht. Menschen A 1.1(Arbeitsbuch). Hueber Verlag,
2012. 109 S.

5. Sandra Evans, Angela Pude, Franz Sprecht. Menschen A 1.2 (Arbeitsbuch). Hueber
Verlag, 2012. 107 S.

6. Charlotte Habersack, Angela Pude, Franz Sprecht. Menschen A 2.1 (Arbeitsbuch). Hueber
Verlag, 2010. 108 S.

7. Anna Breitsameter, Sabine Glas-Peters, Angela Pude. Menschen B 1.1 (Arbeitsbuch).
Hueber Verlag, 2014. 116 S.

8. Kywsep 3. 1. Ilpaktuka mnepekisany: HaBYaJbHUM TOCIOHMK I CTYACHTIB BHIIUX
HaBYaJIbHUX 3akiaaniB. Binaunsa: Hosa kuura, 2013. 504 c.
9. [TaBmuk O. b. JlekcnuHi 0COOMMBOCTI HATMCAHHS 1 IEPEKIAAY AUIOBOTO JINCTA IHO3EMHOIO

MoBoto / O. b. IlaBnuk // YmpaBmiHCBKI Ta MpaBOBi 3acaau 3a0e3MEUYeHHS PO3BUTKY YKpaiHU SK
€BPOTICHCHKOT AeprkaBH : 30. Te3 mon. XXIX mopiunoi Hayk.-3BiT. Ko (27.03.2025). XMenbHULIBKUH :
XVVII, 2025, C.180-182

OK Icropist 0cHOBHOI iHO3eMHOI MOBH

1. Bep6a JL.I'. Ictopis anrmificekkoi moBu. Binnunsa: Hoa Kuura, 2012. 296 c.

2. A History of the English Language. [ed. by R. Hogg, D. Denison]. Cambridge: Cambridge
University Press, 2006. 495 p.

3. Barber Ch. Early Modern English. Edinburgh: Edinburgh University Press, 1997. 280 p.

4. Brinton L. J. The English Language: A Linguistic History. Toronto: Oxford University Press,
2006. 522 p.

5. Downing A. English Grammar: A University Course. [2nd ed.]. London, New York:
Routledge, 2006. 610 p.

6. The Oxford History of English. [ed. by L. Mugglestone]. Oxford: Oxford University Press, 2006.

485 p.
OK JlekcuxoJioris
1. Bep0Oa JL.I'. TlopiBHATIbHA JIEKCHKOJIOTISI aHIIIHCHKOT Ta yKpaiHCbkoi MOB. ITociOHMK s
NepeKIaJabKuX BiAIieHb By3iB. Binauis: «Hosa kaura», 2008. 248c.
2. I'opots €.1., benoBa C.B. Notes on Modern English Lexicology. Hapucu 3 nexcukosorii
cydacHoi aHriiiicekoi MmoBH. JIynibk: PBB «Bexa» Bonun. nepx.yH-Ty iM. Jleci Ykpainku, 2008. 372 c.
3. 3akpennnbka JLLA. (ykmamx). English Lexicology. HaBuanbHO-MeTOAMYHMIA TOCIOHUK LTS

ayJMTOpPHOI Ta caMocTiitHOT poboTH. XmenbHuubkuit: XI'TIA, 2025. 60 c.
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4. Kgecenesuu JI.I., Cacina B.I1. IIpakTukym 3 JEKCHKOJIOTI] Cy4acHOT aHIJTIHCHKOT MOBH:
HaB4. nociOnuk. Binnuis: «Hosa Kuaura», 2001. 126 c.

o. Mocrosuii M. 1. Jlekcukosoris anriiiicbkoi MOBH: [Iiapyd. AJs iH-TiB 1 (ak. iHO3eM. MOB].
Xapkis: OcHoBa, 1993 . 255 c.
6. Hikonenko A.I'. Jlekcukosoris aHriiiicbkoi MOBU — Teopis 1 mpaktuka. Binauis: Hosa

Knwura, 2007. 528 c.

7. Crystal D. Words, Words, Words. Oxford: Oxford University Press, 2007. 224 p

8. Ganetska L. V. Lexi-Maker: Modern English Lexicology in Tables, Figures and Exercises.
Kuis: Jleusir, 2004. 96 c.

9. Plag I. Word-Formation in English. Cambridge: Cambridge University Press, 2002. 264 p.

10.  Traugott E. C., Dasher R. B. Regularity in Semantic Change. Cambridge: Cambridge
University Press, 2001. 340 p. URL:
https://www.academia.edu/91590722/Regularity_in_Semantic_Change

OK MeToanka BUKJIAAAHHA iHO3eMHHUX MOB

1. I'emOapyk A.C. Meroauka BUKIAJaHHS 1HO3EMHOI MOBHU B TaOJUIAX 1 cXeMaX: METOJ.
nocionuk. Ymans : @OII Xostuii, 2011.144 c.

2. 3aranbHO€EBpoTeiicbki  Pekomenaamii 3 MOBHOT OCBITH: BHWBYEHHS, BHUKIIAJAHHA,
omintoBanHs / Hayk. pen. ykp. Buaannsa C.}O.Hikonaea. Ilepexnan 3 anra. K.: Jlensit, 2003. 273c.

3. Kaura Bumtens iHo3emMHoi MoBu: JloBimkoBo-meTtonuuHe BumanHs / Ymopsa. O.4.
Koganenxko, I.I1.Kynina. Xapkis: TOPCIHI" ITJIYOC, 2005. 240 c.

4, KoHTponbHI 3aBIaHHS 3 METOIWKH BUKJIAJIAaHHS 1HO3EMHUX MOB y CEpEIHIX HaBUAIbLHUX
3aknamax /Kom. aropis min kepiBH. C.}O.HikonaeBoi ta M.T.Conos's K., 2002.356 c.

5. Kpurtepii omiHoBaHHS HaBYaJbHUX JOCSATHEHb YYHIB Y CHUCTEMI 3arajbHOI CepeaHbOT
ocBith. 12-0anpHa cucrema. K., 2000. 126 c.

6. Kycroscrka .M., Jlebenera JI.E. ®opmyBaHHS KOMYHIKATUBHUX HAaBUYOK y CTYJIEHTIB —

(biT0JIOTIB T Yac BUBYEHHS JIpyroi iHO3eMHOi MOBM — HiMenbkoi Hayka i Texnika cboroani. Cepis:
[enarorika. Ne 11 (11) 2022. C.160 — 169.
7. Kycroscbka [.M., ITanaratok M.I". 3aBaanss A1 caMOCTIIHOT Ta 1HAUBIAYaTbHOT pOOOTH 3

HIMEIIbKOI MOBH 3a MNpOoQeCiiHUM CHIPSAMYBAaHHSIM: TMPAKTHKyM. XMEIbHUIbKUH: BumaBHUIITBO
HAAIICY, 2022. 160 c.

8. KycroBchka I.M., Xamazok O.M. 3acTocyBaHHS HPOEKTHOI METOAWKH Yy BUKIAJTaHHI
iHO3eMHHMX MOB. BicHuK Hayku Ta ocBiTH. Cepis: Dutonoris. Ne 6 (36). 2025. C.622-635.
9. Metonuka HaBYaHHA I1HO3EMHHX MOB Yy 3arajlbHOOCBITHIX HaBYAJIBHUX 3aKiajax

nigpyunuk / A.C. [1anoBa, [.®. Auapiiiko, C.B. Te3zikoBa Ta iH. K: BIl «Akanemisi», 2010. 328 c. (Cepis
«AnbpMa-matep»).

10.  Meroauka HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 KYJIBTYp: TEOPIid 1 MPaKTUKA: MIAPYIHUK TSI CTY/.
KJIACUYHUX, TIEaroTIYHUX 1 JIHTBICTHUHUX yHiBepcuteTiB / biruu O. b., bopucko H. ®@., bopeupka I'. E.
Ta iH./ 3a 3aranpH. pea. C. FO. Hikonaepoi. Kuis, 2013.

11. Meronuka HaBuaHHs iHO3eMHOI MoOBM: JlekuiiHui Kypc 3 npaktukymom/ yki.: O. A.
Kowmap, JI. M. Baiigtok. Ymans, 2019. 96 c.
12. [IpakTuKyM 3 METOAMKM BHUKIAJaHHA AaHIVIICBKOI MOBHM Yy CepeIHIX HaBYaJIbHUX

3aknanax: [locionuk. Bua, 2-e, mnorm. i mepepo6i. /Kout. aBropiB mig kepiBH. C.}O.HikonaeBoi, K: Jlensir,
2004. 360 c.

13. Tapuanonbcbkuit O.b. Meroauka BUKIATaHHS I1HO3EMHUX MOB Yy BUIINA INKOMI :
MIAPYYHUK JUIS CTYJA. MOBHHUX criell. 3aknafiB Bumioi ocBith / O. b. TapHanonscekuii, M. P. KaGanosa.
Binnung : Hosa Kuwnra, 2020. 384 c.

OK Cruiicruka
1. Black E. Pragmatic Stylistics. Edinburgh : Edinburgh University Press, 2006.



2. Burke M. Language and style in The Gruffalo. Language and Literature: International
Journal of Stylistics, 2022. Volume 31, Issue (1), pp. 41-61. https://doi.org/10.1177/09639470211072162

3. Duncan D. Variation in fictional dialogue in A Series of Unfortunate Events. Language
and Literature: International Journal of Stylistics. 2025. Volume 34. lIssue 3. pp. 248-273.
https://doi.org/10.1177/09639470251327730

4. Fauconnier G., Turner M. The Way We Think: Conceptual Blending and the Mind’s
Hidden Complexities, New York: Basic Books, 2002.

5. Fernandez-Quintanilla C. (2020). Textual and reader factors in narrative empathy: An
empirical reader response study using focus groups. Language and Literature: International Journal of
Stylistics. 2020. Volume 29. Issue 2. pp. 124-146. https://doi.org/10.1177/0963947020927134

6. Fludernik M. An Introduction to narratology / Translated from German by P. Héusler-
Greenfield and M. Fludernik. London and New York : Routledge, 2009.

7. Gibbon A., Whiteley S. Contemporary Stylistics. Language, Cognition. Interpretation.
Edinburgh Textbooks on the English Language — Advanced. Edinburgh : Edinburgh University Press,
2018.

8. Giovanelli M., & Harrison C. Stylistics and Contemporary Fiction. English Studies. 2022.
Volume 103. Issue 3. pp. 381-385. https://doi.org/10.1080/0013838X.2022.2043035

9. Jeffries L., Mcintyre D. Stylistics. Cambridge : Cambridge University Press. 2nd ed., 2025.

10.  Lakoff G., Johnson M. Metaphors We Live By. Chicago : University of Chicago Press,
1980.

11.  Lunyova T. The aesthetics and ideology of the image of the moon in Samantha Harvey’s
Orbital: A stylistic analysis. Folium. 2025. Ne7. pp. 152-159. https://doi.org/10.32782/folium/2025.7.22

12.  Rajewsky I1.O. Intermediality, Intertextuality, and Remediation: A Literary Perspective on
Intermediality. Intermédialités Histoire et théorie des arts des lettres et des techniques. 2005. 6(6):43.

13.  The Routledge Handbook of Stylistics / M. Burke (Ed.). London and New York:
Routledge, 2014.

OK Teopiss Ta nmpakTuka mnepexjamy

1. Kapa6an B. 1., Meiic. JIx. Ilepeknan 3 ykpaiHCbKOI MOBHM Ha aHIJIIMCHKY MOBY: [HaBY.
MOCIOHHK-OBIAHUK JUTs CTY/l. BULITUX 3akaaaiB ocBiTH |. Binnums: Hosa kuaura, 2003. 608 c.

2. Konrinos B. B. Teopis 1 npaktuka nepeknany. K.: FOniBepc, 2003. 264 c.

3. Kopysnens 1. binsg BUTOKIB yKpaiHChKOro nepeknamo3HaBcTa. Beecsir. 2008. Ne 1/2. C. 188—
194.

4. Kopysnens I. B. Teopist 1 npaktuka nepekinany (aCeKTHHH MepeKiian): MIAPYIHHK S-Te

BH/I., BUIIpaB. 1 1o110B. Binauiy: Hosa Kuaura, 2017. 448 c.
5. OnikoBa M. C. Teopis 1 mpakTuka nepekianay: Hard. mocio. Jlymek: Bexa, 2000. 170 c.

6. IIpyc C. 1., Knumenko O. JI. [Ipaktuka nepekiany: [HaBYaIbHUN MOCIOHUK JJIs1 CTYACHTIB
cnenianbHOCTI «Ilepeknam» (anrmiiiceka MoBa)]. 3anmopixoks: 3HY, 2007. 116 c.
7. Cunopyk I'. I. OcHoBu nepekiano3HaBcTBa: MeTo. po3podka. K.: Konmop, 2010. 284 c.

OK Teopernuna rpamMaTruka

1. Mopososa I. b. IlapagurmaTuyHuii aHami3 CTPYKTYpU 1 CEMAHTUKH €JIEMEHTApHHUX
KOMYHIKaTUBHUX OJIMHHUIIb y CBITJII T€IITAIBT-TEOPii B CydacHii aHTIiHChKii MOBi: MoHOTpadis. Oxeca:
Hpyxapcbkuit aim, 2009. 384 c.

2. TananpeBa A. ®. TeopeTuyHa TpamMaTHKa aHTIIMCHKOI MOBH: KypC JEKLId A CTYICHTIB
CHeLiaNbHOCTI «AHIIIIHChKA MOBa 1 JiiTeparypa». YMansb : PBLL «Codis», 2008. 34 c.

3. Txauenko JI. JI. TeopeTnuHa rpamaTHKa aHTJIMCBKOI MOBH: Kypc JIEKUIH Uil cTyIeHTiB IV
Kypcy HanpsaMy niarotoBku 6.020303 «Pinosnoris. MoBa Ta niteparypa (aHriilicbka)». XepcoH : Bua-Bo
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